Easy Setup Guide  DVR4-2500

Easy Set Up Components Camera Connections

Connect the camera cable’s BNC Connect the DC power sockets on the extension
9\ socket & DC socket to the BNC cables to the power splitter’s DC plugs.
-

plug & DC plug on the extension cable.

DVR4-2500 Unit BNC to RCA Cable
Power Adapter DVR Power
Cable Adapter Cameras Optional

Remote Cameras and Accessories Optional
Control

Connecting the DVR to TV i
2 Connect the other end of the BNC plug of the extension cable to the 4 Connect the power

Connect the RCA end of the camera connections on the back of the DVR. splitter’s DC socket
RCA to BNC cable to the to the DC plug on
back of the TV INPUT the power supply.
socket

Back of TV 2 Connect the BNC plug end

of the cable to the top
VIDEO INPUT socket on
the back of the DVR

Plug in the DVR and
Back of DVR 5 camera power adapter to
Tune your TV to the ) . power outlets.
correct INPUT - this is : r "
sometimes labelled A/V, .
input, source, LI, L2, etc. =" & . R ' b
- consult TV manual for details
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©.Swann Guide d’installation rapide DVR4-2500

Eléments d’installation rapide Connexions caméras

Connectez la prise BNC du cable Connectez les prises d’alimentation DC de la
) I caméra a la prise BNC située sur 3 rallonge aux séparateurs d’alimentation.
g la rallonge.

Unité DVR4-2500 Céble RCA

é é ' E
Adaptateur alimentation Adaptateur DVR Caméras optionnelles

Télécommande Caméras et accessoires optionnels

Brancher le DVR sur une TV ]

Connectez I'autre extrémité de la prise BNC de la Branchez la prise
Connectez 'extrémité RCA 2 rallonge aux prises caméra situées a I'arriére du DVR. séparateur a la prise
du cable RCA vers BNC a DC située au niveau
I'arriere de la prise ENTREE de l'alimentation.

Vue arriere de la TV

Connectez I'extrémité de la
2 prise BNC du céble a la prise

ENTREE VIDEO située a

I'arriére du DVR, en haut.

Branchez le DVR et les
Vue arriére du D adaptateurs d'alimentations
Réglez votre TV sur lTENTREE ) . de la caméra sur prises
correcte, parfois appelée A/V, o e r . électriques.
entrée, source, LI, L2 etc.
Consultez le guide de votre
téléviseur pour plus de détails.
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©.Swann Guia de Instalacion Facil DVR4-2500

Instale Facilmente los Componentes Conexiones de la Camara

camara al enchufe BNC en el cable de extensién a los enchufes de corriente del divisor de
extension. corriente.

Unidad DVR4-2500 Cable RCA
Cable del Adaptador de Corriente Adaptador de Corriente del DVR Cameras Optional
' %ﬁ 1" n @

9\ Conecte la toma BNC del cable de la Conecte las tomas de corriente DC en los cables de
-

Control Remoto Camaras y Accesorios Opcionales

Conectando el DVRala TV i
Conecte el otro extreme del enchufe BNC del cable de extension a Conecte la toma
Conecte el extremo RCA las conexiones para camara en la parte posterior del DVR. DC del divisor de
I del cable RCAaBNCen la corriente al enchufe
parte posterior de la toma DC en la fuente de
para ENTRADA de la TV. energia.

Parte posterior de la TV Conecte el extreme del
: ! enchufe BNC del cable a la

toma de ENTRADA DE
VIDEO superior en la parte
posterior del DVR.

Conecte el DVRYy el
adaptador de corriente de
la cdmara a las tomas de
corriente.

Sintonice su TV en la ENTRADA
correcta, esta se llama a veces A/V,
input, source, LI, L2, etc., consulte
el manual de la TV por detalles.
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